ST. VINCENT DE PAUL
CATHOLIC CHURCH

Sunday, December 8th
Second Sunday of Advent
Domingo, 8 de diciembre, 2019
II Domingo de Adviento
7:45 am Bilingual Mass/Misa Bilingual
10:00 am Mass in English
12:00 pm Misa en Espaiiol
4:00 pm Life Teen Mass
7:30 pm Misa en Espafiol

Monday, December 9th
Immaculate Conception of the
Blessed Virgin Mary
Lunes, 9 de diciembre
Inmaculada Concepcion de la
Santisima Virgen Maria
8:00 am Mass in English
6:30 pm Bilingual Mass/Misa Bilingual
Offices Closed/oficinas cerradas

Tuesday, December 10th
Martes, 10 de diciembre

8:00 am Mass in English

6:30 pm Advent Reconciliation

Wednesday, December 11th
Miércoles, 11 de de diciembre
8:00 am Misa en Espaiiol
5:30 pm Mass in English
6:30 pm OLG Procesion
12:00 am Misa de Medianoche

Thursday, December 12th
Jueves, 12 de diciembre
8:00 am OLG Mass in English
6:30 pm OLG Misa en Espafiol

Friday, December 13th
Viernes, 13 de diciembre
8:00 am Mass in English

Saturday, December 14th

Sabado, 14 de diciembre
9:00 am Reconciliation/ Reconciliacion
5:00 pm Vigil Mass in English

Sunday, December 15th
Second Sunday of Advent
Domingo, 15 de diciembre, 2019
II Domingo de Adviento
7:45 am Bilingual Mass/Misa Bilingual
10:00 am Mass in English
12:00 pm Misa en Espafiol
4:00 pm Life Teen Mass
5:30 pm Vietnamese Mass
7:30 pm Misa en Espafiol

St. Vincent de Paul Catholic Church
1416 W. Poplar St

Rogers, Arkansas 72758
479-636-4020

Rev. Msgr. David LeSieur, Pastor

Second Sunday of Advent Il Domingo de Adviento




READINGS FOR THE WEEK

December 8 to December 14

Sunday OIs 11: 1-10; Ps 72: 1-2. 7-8. 12-13. 17;

Rom 15: 4-9; Mt 3: 1-12
W Gn 3:9-15. 20; Ps 98: 1. 2-4; Eph 1. 3-6. 11-12;
WLk 1: 26-38
Tuesday mIs40:1-11; Ps 96: 1-3 .10-13; Mt 18: 12-14
Wednesday Is 40: 25-31; Ps 103: 1-4. 8. 10; Mt 11 28-30
Thursday B Zec 2:14-17; Jdt 13:18-19; Lk 1:26-38
Friday WIis 48:17-19; Ps 1: 1-4. 6; Mt 11: 16-19
Saturday W Sir48:1-4. 9-11; Ps 80; 2-3.15-19; Mt 17: 9-13
Sunday  MIs 35: 1-6. 10; Ps 146: 6-10; Jas 5: 7-10;

Monday

LECTURAS PARA LA SEMANA

8 diciembre al 14 diciembre

Domingo U Is 11: 1-10; Sal 72: 1-2. 7-8. 12-13. 17,

B Ro 15: 4-9; Mt 3: 1-12

Lunes B Gn 3:9-15. 20; Sal 98: 1. 2-4; Ef 1: 3-6. 11-12;

B |c1:26-38

Martes Is 40: 1-11; Sal 96: 1-3.10-13; Mt 18; 12-14
Miércole M |s 40: 25-31; Sal 103: 1-4. 8.10; Mt 11: 28-30
Jueves W Zac 2:14-17; Jdt 13:18-19; Lc 1:26-38

Viernes M [s48:17-19; Sal 1: 1-4. 6; Mt 11: 16-19
Sdbado W Eclo 48:1-4. 9-11; Sal 80: 2-3. 15-19; Mt 17: 9-13

_ Domingo Is 35: 1-6a. 10; Sal 146: 6-10; Jas 5: 7-10;
Mt 11211 Mt 11: 2-11
CHURCH OPERATIONS ADMINISTRACION DE LA IGLESIA

Twenty-three into the 2019-20 fiscal year...
Month-to-Date  Y-T-D

December Jul-Dec
Offertory Received $42.,421 $936,692
Operating Expenses $38,248 $879.704
Difference $ 4,173 $ 56,988

Veintitres semanas en el 2019-20 aiio fiscal...
Mes hasta la fecha  A-A-F

diciembre jul-dic
Recibido ofertorio $42.421 $936,692
Gastos de operaciones $38,248 $879.704
Diferencia $ 4,173 $ 56,988

Capital Campaign Pledge Period
June 1, 2018 — May 31, 2021 (3 years)

Estimated Project Expense: $5,994,930
Pledges Made: $4,504,603
Money Received To Date: $3,329,343

We have completed the 1st year
of the 3 year pledge period.

Periodo de Compromiso de la Campaia Capital
Del 1ro de Junio, 2018 — 31 de Mayo, 2021 (3 aiios)

Estimado Costo del Proyecto: $5,994,930
Compromisos Hechas: $4,504,603
Dinero Recibido Hasta la Fecha:  $3,329,343

Se ha cumplido el 1er afio del
compromiso de 3 ainos.

How to Report Abuse of Minors—The Diocese of Little Rock is committed to protecting children and young people.
If you are aware of abuse or have been abused by clerics, Church volunteers or Church workers, please contact:

Como reportar un abuso a menores—La Diocesis de Little Rock estd comprometida a proteger a los nifios y jovenes.
Si usted esta al tanto de un abuso o ha sido abusado/a por algun clérigo, voluntario o empleado de la parroquia, por

favor contactese con:

State of Arkansas Hotline for Crimes Against Children: 800-482-5964
Diocesan Chancellor of Canonical Affairs: 501-664-0340 ext. 361
Diocesan Victim Assistance Coordinators: 501-664-0340 ext. 425

Children’s Advocacy Center of Benton County: 479-621-0385




Concepcion de Maria! Who is the cause of joy? The Conception of Mary

By Martha Emelina Gonzalez

This is the most common and joyful shout that characterizes the Nicaraguans and shows their
love to the Blessed Virgin Mary honoring her Immaculate Conception. Colorful and
immense altars with the statue of our Lady, music, food, fireworks and, most importantly
unity among family members and neighbors are essential elements that cannot be absent in
celebration of La Purisima. La Purisima, which means “The Most Pure One,” is the most
important and oldest Catholic popular devotion in Nicaragua.

The celebration traces its root back to Spanish colonial period 450 years ago. There were
some aspects that contributed to the spread of the devotion to the Immaculate Conception of
Mary around the Nicaraguan territory. The most relevant happened in 1562. St. Teresa of
Avila had sent a statue of the Virgin Mary as gift to the New World. St. Teresa had
commended the statue to her brother Don Pedro Cepeda de Ahumada to bring it to Peru. On
their way there, a great storm came down and the ship had to stop in Nicaragua. The statue
was carried to the closest hermitage located in the town of El Viejo. News of the statue
traveled through the region and many natives came to see and pray before it. When Don
Pedro departed, people traveled to the port to say goodbye to the beautiful image.
Nevertheless, a new storm forced his return, and the reappearance of the statue of Mary was
celebrated. Believing it was divine intervention that caused the return, the owner gifted it to
El Viejo.

The ministry Immaculate Conception extends the invitation to all parishioners to the Nicaraguan celebration of
La Purisima, which will begin with the Mass on Monday, December 9th. At the end of the Mass, there will be the
traditional altar, hymns and delicious Nicaraguan plates donated by the ministry.

,Quién causa tanta alegria? ;La Concepcion de Maria! Who is the cause of joy? The Conception of Mary

Por Martha Emelina Gonzalez

Este es el grito mas comun y alegre que caracteriza a los nicaragiienses y muestra su
amor a la Santisima Virgen Maria en honor a su Inmaculada Concepcion. Altares
coloridos e inmensos con la imagen de Nuestra Sefiora, musica, comida, fuegos
artificiales y, lo mas importante, la unidad entre los miembros de la familia y los vecinos
son los elementos  esenciales que no pueden estar ausentes en la celebracion de La
Purisima. La Purisima, nombre adjudicado a la Inmaculada Concepcion, es la devocion
popular catélica mas importante y antigua de Nicaragua.

La celebracion remonta sus origines durante el periodo colonial espafiol hace 450 afios.
Hubo algunos aspectos que contribuyeron a la difusion de la devocion a la Inmaculada
Concepcion de Maria en todo el territorio nicaragiiense. El mas relevante ocurrié en
1562. Santa Teresa de Jests habia enviado una estatua de la Virgen Maria como regalo
para el Nuevo Mundo. La Santa habia encomendado la estatua a su hermano Don Pedro
Cepeda de Ahumada para llevarla a Pert. En el camino una gran tormenta obligd que el
barco parase en las costas de Nicaragua. La estatua fue llevada a la ermita mas cercana
situada en el municipio de El Viejo. Noticias de la estatua viajaron a través de la region y
muchos indigenas llegaron a ver y rezar ante ella. Cuando Don Pedro partia de nuevo, la
gente viajo al puerto para decirle adios a la hermosa imagen. Sin embargo, una nueva
tormenta forzd su regreso, y la reaparicion de la estatua de Maria fue celebrada.
Creyendo que fue una intervencion divina que caus6 el cambio, el duefio regald la
imagen a los pobladores El Vigjo.

El ministerio Inmaculada Concepcion invita a la feligresia a la celebracion de la Purisima, que iniciara con la
celebracion de la Santa Misa el Lunes 9 de Diciembre. Al terminar, la Misa tendremos el tradicional altar, los
cantos y alabanzas, y los platillos tipicos que seran compartidos por el ministerio.

Immacate Conception

Monday, December 9th
8:00 am English Mass

La Inmaculada Concepcion

Lunes, 9 de diciembre
8:00 am Misa en inglés

6:30 pm Bilingual Mass

6:30 pm Misa Bilingual







Guadalupe: The Miracle and the Message The most important event in the evangelization of the New World occurred in
December, 1531. Over the course of four days, the Virgin Mary, under the title of Our Lady of Guadalupe, appeared to an indigenous
convert named Juan Diego. As a result of this encounter, and the image miraculously imprinted on Juan Diego's tilma (cloak), nine
million Native Americans embraced the Catholic faith, and the Americas began its transformation into the Catholic hemisphere. Our
Lady of Guadalupe's message of love had replaced the institutionalized violence of the Aztec culture and built a bridge between two
worlds.

Guadalupe: The Miracle and the Message traces the history of this transformative event from the 16th century to the present.
Featuring interviews with leading theologians, historians, and experts on the scientific inquiries into the miraculous image, this
gripping film explores both the inexplicable mysteries behind the image, and the continued relevance of the Guadalupe apparition to
the modern world.

NEW DATE FOR
OCA's Winter Wonderland Dance:
Now Friday, January 10th!

Shake off the wintertime blues and join us for a Winter
Wonderland Dance! All 7th and 8th graders are invited to
come. Bring a friend for a night of fun, dancing, games,
and refreshments.

Date: Friday, January 10th

Time: 7:00pm-9:30pm

Where: St. Joseph Parish Hall,
Tontitown

Cost: $5.00

Attire: Casual

Guadalupe: El Milagro y el Mensaje El evento més importante de la evangelizacion del Nuevo Mundo sucedi6 en diciembre
de 1531. En el transcurso de cuatro dias, la Virgen Maria, bajo la advocacion de Nuestra Sefiora de Guadalupe, se le apareci6 a un
indigena convertido llamado Juan Diego. El resultado de este encuentro, y de la imagen milagrosamente impresa en la tilma de Juan
Diego, fue que 9 millones de indigenas de América adoptaron la fe catolica, y el Continente Americano empez0 a transformarse en el
Hemisferio Catolico . El mensaje de amor de Nuestra Sefiora de Guadalupe sustituyo la violencia institucionalizada de la cultura
Azteca y construyo un puente entre dos mundos.

Guadalupe: el Milagro y el Mensaje relata la historia de este evento transformador desde el siglo XVI hasta el presente. Con
entrevistas con importantes tedlogos, historiadores y expertos en el analisis cientifico de la imagen milagrosa, este conmovedor
documental explora con el mismo entusiasmo los inexplicables misterios que se encuentran tras la imagen, y la actual importancia de
la aparicion de Guadalupe para el mundo moderno. Traducido por Placido Domingo.




CAREGIVER & BEREAVEMENT MINISTRY

Come join us the second Saturday of the month at 9:30 a.m. Our next meeting is
on Saturday, December 14, 2019 from 9:30 -11:30 am. We meet at St. Vincent de
Paul Catholic Church in the St Ignatius Room. If you are interested please contact
either Jill Hopper, 479-381-6434, Maureen Notz 479-659-1164, or Nina Tancredi
479-640-3750 and/or just come and join us!

CUIDADOR Y MINISTERIO DE DUELO

Unase a nosotros el segundo sabado del mes a las 9:30 a.m. Nuestra proxima
reunion es el sdbado 14 de diciembre de 2019 de 9:30 a 11:30 a.m. Nos reunimos
en la Iglesia Catdlica de San Vicente de Paul en la Sala de Guarderia. Si estd intere-
sado, comuniquese con Jill Hopper, 479-381-6434, Maureen Notz 479-659-1164 o
Nina Tancredi 479-640-3750 y / o jsimplemente tnase a nosotros!

For all those who left a photo on the table in the Kateri Tekakwitha chapel,
please be sure to stop by this week to pick it up. The potos Will be left at the
Information Desk in teh Gathering Space of the church. Our thanks to everyone
who participated in our month-long remembrance to honor all souls.

Para todos aquellos que dejaron una foto sobre la mesa en la capilla de Kateri
Tekakwitha, asegurese de pasar esta semana para recogerla. Las fotos quedaran

en el mostrador de informacion en el espacio de reunion de la iglesia. Nuestro
agradecimiento a todos los que participaron en nuestro recuerdo de un mes para honrar a todas las almas.




God has truly blessed us in so many ways. As stewards, we are asked
to give back, tithe, to the Lord in thanksgiving for all he has given us.
We, your parish family, ask that you keep us in mind as you prepare your
year-end charitable giving for 2018. Please contact Sandra Dominguez,
636-4020, ext. 37, for any assistance. Your accountant or financial advi-
sor can provide you with more information specific to your needs.

Dios, verdaderamente nos ha bendecido en diferentes spectos. Como
buenos discipulos se nos ha pedido dar a nuestro Sefior el diezmo en
sefial de agradecimiento por todas las bendiciones espirituales y m
ateriales que nos ha dado. Como su familia parroquial, pedimos que
tengan presente las necesidades de su parroquia al momento de donar
o compartir sus bienes con el projimo al cierra este afio 2018. Favor de
contactar a Sandra Dominguez para brindarle mayor informacién. Su
asesor financiero o contador puede orientarlo especificamente en co-
mo hacer una aportacion a la Iglesia (ya sean acciones o bonos.)

Monsignor David was ordained on December 11th, 1976 by Bishop Andrew J.
McDonald at St. Joseph Catholic Church in Pine Bluff. Happy Anniversary! Please send
congratulatory cards to Monsignor David LeSieur, 1416 W. Poplar, Rogers, AR, 72758.

Monsefior David fue ordenado el 11 de Diciembre de 1976 por el Obispo Andrew J.
McDonald en la Iglesia Catolica de San José en Pine Bluff. jFeliz Aniversario! Por
favor envie su tarjeta de felicitacion a Monsefior David LeSieur a la siguiente direccion:
1416 W. Poplar, Rogers, AR, 72758.

Deacon John Pate celebrates his 17th anniversary as a Deacon on Friday, December 14th.
The Parish Staff would like to thank Dc. Pate for the blessings he brings to our church. If you
would like to add your thanks to Dc. Pate Please send congratulatory cards to Deacon John Pate,
1416 W. Poplar, Rogers, AR, 72758.

El Diacono John Pate celebra su 17° aniversario como Didcono el viernes 14 de diciembre. El
personal de la parroquia quiere agradecer a Dc. Pate por las bendiciones que trae a nuestra iglesia.
Si desea agradecer a Dc. Pate Por favor envie tarjetas de felicitacion al Diacono John Pate, 1416
W. Poplar, Rogers, AR, 72758.

Viethamese Mass At 5:30 pm

Next Sunday, December 15th, fr. Peter Le-Thanh Quang from Sacred Heart Parish in Barling will
celebrate Mass in Vietnamese at 5:30 p.m. in the Word Chapel.

Tiép theo chu nhat thang 11 15, Cha Phér6 Lé tir Sacred Heart & Gido x& Barling s& cir hanh
Thanh L& tai Viét lic 5:30 pm tai Chapel Word.

The Parish Office Is Closed Monday December 9th
Oficina parroquial cerrado el lunes 9 de diciembre




St. Stephen and St. Vincent de Paul are teaming up to take teens
of NWA to the 47th Annual March for Life in Washington D.C.
(January 20th — 26th, 2020) and there are still a few seats left on
the bus! We would like to invite the 9th — 12th grade students of
your parish to join us for this 6 day pilgrimage to DC to stand for
life. The total cost of the event, which includes two official
college visits to prestigious Catholic universities, all tours,
tickets, and transportation is $400 . Students should have all their
(4) absences forgiven via college visits (Franciscan University
of Steubenville, and Catholic University of America) and
religious pilgrimage. This is a once in a lifetime opportunity for
teens to experience the March for Life, and truly come face to
face with the reality of abortion running rampant in our nation.
Will you join us to stand for life? Contact Jessica Petter for more
information: lifeteen@ststephenbentonville.com or

(479) 273-1240 ext. 103.




Sunday-Domingo
5:30pm-7:00pm
12/08/19
Green Groups— 1st-12th Grade+Parents
Grupo Verde 1ero-12vo Grado y Padres

Red Groups— 2nd-12th Grade
Grupo Verde 2do-12vo Grado

Wednesday-Miércoles
6:00pm-7:30pm
12/11/19
NO CLASS
NO HAY CLASES

We invite you to participate at the
FAMILY EVENT
December 11th and 12th

Los invitamos a participar en el

EVENTO FAMILIAR
El 11 y 12 de Diiciembre

This Week @ PSR & Initiate!

« The Immaculate Conception

« St. Nicholas of Myra

o Las Posadas

« It’s Only the Beginning

« Sacraments of Christian Initiation
» Worshipping as a Community

e God is Always by Our Side

« Sacrament of Reconciliation

Esta semana en El Catecismo
e Initiate!

e La Inmaculada Concepcion

« San Nicholas de Myra

o Las Posadas

 Es solo el Principio

e Sacramentos de la Iniciacién
e Celebrando como comunidad

» Dios siempre esta a nuestro lado
» La Reconciliacion

PSR NEEDS YOUR HELP WITH CANDY DONATIONS!

With the excitement that the Christmas season brings, we are working and
planning the Christmas celebration for our PSR children, therefore once
more we are asking you all to help us by donating bags of candy to fill
If you would like to donate some
candies, please send them with your student, bring them to their class, or
donations can be dropped off at the parish office during office hours
within the coming weeks by December 11th or as soon as possible. All
donations are very much appreciated. Thank you very much for your

goodie bags we will be preparing.

support! Children Ministry

NECESITAMOS TU AYUDA CON DONACIONES DE DULCES!

Con la emocion y alegria que la temporada Navidefia trae consigo, el Ministerio de Nifios esta preparando la celebracion
Navidefia para todos nuestros nifios en el Catecismo. Por tal motivo, una vez estamos pidiendo de su ayuda con
donaciones de bolsas de dulces para llenar los Bolos/Aguinaldos que estaremos preparando para los nifios. Toda
donacion puede ser enviada con sus hijos, traerlas al salon de clase, o las donaciones puedes ser llevadas a la oficina de
la Parroquia durante horas de oficina dentro de las siguientes semanas, y antes del miércoles 11 de Diciembre. Todas

las donaciones son verdaderamente agradecidas. Muchisimas gracias por su apoyo!

Ministerio de Nifios




Iglesia San Vicente de Paul Obsequios Planificados

La Comunidad Catoélica de San Vicente de Paul estd prosperando hoy gracias al apoyo brindado por las oraciones de
familias por generaciones. Si bien las colectas semanales mantienen el presupuesto diario de nuestra parroquia, los
obsequios de planificacion patrimonial se extienden mas alla, creando un efecto duradero y permitiendo a San Vicente
de Paul crecer y servir. Obsequios Planificados, de cualquier cantidad, pueden ser su legado a San Vicente de Paul.

OPCIONES DE OBSEQUIO PLANIFICADO

« Legado en un Testamento - Los legados permiten a los donantes tener control sobre sus activos durante su vida,
sabiendo que respaldaran lo que pretendian cuando se fueron.
« Anualidad de Donacion Caritativa — Los activos que no se utilizan para pagar la anualidad a los donantes u
otros benefician a la parroquia.
« Poliza de Seguro — La parroquia recibe el valor nominal completo de la pdliza al fallecer el donante, o puede re-
cibir cierto valor de rescate antes de la muerte del donante.
« Fideicomiso Restante de Caridad — Al fallecer el donante o el ultimo beneficiario de ingresos sobreviviente, los
activos restantes benefician a la parroquia.
« Jubilaciéon/IRA — Un obsequio significativo a la muerte del donante beneficia a la parroquia.
« Acciones Apreciadas — Las acciones se venderan, el valor total de los activos financiara las necesidades de la
parroquia.
Los Obsequios Planificados no son solo para los ricos, casi todos tienen la capacidad de hacer un obsequio planificado.
Existen muchas opciones de obsequios planificados. Le recomendamos discuta estas opciones con su abogado o aseso-
res financieros para determinar el método que mejor se adapte a sus necesidades.

(Ejemplo) Lenguaje de Legado
Doy y lego a la Iglesia San Vicente de Paul
(cantidad escrita o porcentaje del patrimonio o descripcion de la propiedad).

Para los partidarios que deseen nombrar a San Vicente de Paul en su testamento o plan patrimonial, debemos
ser nombrados como uno de los siguientes, dependiendo segiin la organizacion que designe:

« Lalglesia San Vicente de Paul, una corporacién sin fines de lucro, organizada con las leyes del Estado de
Arkansas que figuran en el reglamento del grupo para la Iglesia Catolica, con la direccion comercial principal
1416 West Poplar Street, Rogers, AR 72758. El nimero de identificacion de impuestos es: 71-0399061.

« Escuela San Vicente de Paul Endowment Fund, una corporacion sin fines de lucro, organizada de acuerdo
con las leyes del Estado de Arkansas para el beneficio exclusivo de la Escuela Catélica San Vicente de Paul,
con la direccion comercial principal 1315 West Cypress Street, Rogers, AR 72758. El nimero Endowment de
identificacion es: 71-0399061.

Tu Testamento — Tu Legado

Un testamento debidamente redactado es un documento tan importante como su poliza de seguro de vida o su plan de
seguro de salud. Cada uno de estos esta diseiiado a proporcionarle una sensacion de preparacion y seguridad, y cada uno
tarda el mismo tiempo para completarse adecuadamente.

Un testamento debidamente redactado puede liberar a su familia de la carga de probar ser propietarios de la propiedad,
determinar la distribucién de su patrimonio a sus seres queridos y organizaciones benéficas, y evitar el espectro de los
“impuestos de muerte” que se gravan contra el patrimonio de uno. En resumen, un testamento puede proporcionar tre-
menda cantidad de tranquilidad y le permite planificar el futuro de su familia al mismo tiempo que beneficia a sus in-
tereses caritativos.

Cada afio, muchos de nosotros generalmente revisamos nuestras polizas de nuestras propiedades, de seguro de vida y
auto. Es importante que usted recuerde mantener su Testamento-al-dia. Cambios en el estatus de la familia (tales como
nacimientos, defunciones, adopciones, reubicaciones y matrimonios) puede afectar la distribucion de su patrimonio.




St. Vincent de Paul Church Planned Giving

St. Vincent de Paul Catholic Community is thriving today because of the prayerful support of generations of families.
While weekly collections sustain our parish’s day-today budget, gifts from estate planning extend beyond, creating an
enduring effect and allowing St. Vincent de Paul to grow and serve. Planned gifts, of any amount, can be your legacy at
St. Vincent de Paul.

PLANNED GIFT OPTIONS

« Bequest in a Will - Bequests allow donors to have control over their assets during their lifetime while knowing it
will support what they intended when they are gone.

o Charitable Gift Annuity - Assets that are not used in paying annuity to the donors or other benefit the parish.

« Insurance Policy - The parish receives full face value of policy upon death of the donor, or may receive certain
surrender value prior to the donor’s death.

« Charitable Remainder Trust - Upon the death of the donor or last surviving income beneficiary, the remaining
assets benefit the parish.

« Retirement/IRA - Significant gift upon the death of the donor benefits the parish.
« Appreciated Stock - Shares will be sold, the full value of the assets will fund parish needs.
Planned giving is not just for the wealthy, almost everyone has the ability to make a planned gift. Many planned giving

options exist. We recommend that you discuss these options with your attorney or financial advisors to determine the
method that best fits your needs.

(Sample) Bequest Language

I give and bequest to St. Vincent de Paul Church
(written amount or percentage of estate or description of property).

For supporters who wish to name St. Vincent de Paul in their will or estate plan, we should be named as one of
the following, depending upon which organization you designate:

« St. Vincent de Paul Church, a nonprofit corporation, organized with the laws of the State of Arkansas as listed
in the group ruling for the Catholic Church, with principal business address of 1416 West Poplar Street, Rogers,
AR 72758. The church’s tax identification number is: 71-0399061.

« St. Vincent de Paul Catholic School Endowment Fund, a nonprofit corporation, organized in accordance with
the laws of the State of Arkansas for the sole benefit of St. Vincent de Paul Catholic School, with a principal
business address of 1315 West Cypress Street Rogers, AR 72758. The Endowment’s tax identification number is:
71-0399061.

Your Will - Your Legacy

A properly drafted will is as important a document as your life insurance policy or health insurance plan. Each of these
is designed to provide you with a sense of preparedness and security, and each takes about the same amount of time to
properly complete.

A properly drafted will can relieve your family of the burden of proving ownership of property, determine your estate
distribution to loved ones and charities, and avoid the specter of “death taxes” levied against one’s estate. In short, a
will can provide a tremendous amount of piece-of-mind and enables you to plan for the future of your family while ben-
efiting your charitable interests as well.

Each year, many of us typically review our homeowner’s policy and life and auto insurance documents. It is important
to remember that you should also keep your will up-to-date. Changes in family status (such as births, deaths, adoptions,
relocation, and marriages) all can impact the distribution of your estate.







Sunday--12:00PM Sunday--10:00AM Sunday--T:45AM Saturday--5:00PM

Sunday-4:00PM

Sunday--T:30PM

Lectors - Lectores
Gift Bearers - Ofrendas

December 14 - December 15
Greeters/Ushers
Acomodadores

Servers - Monaguillos

EMHC's - MESC

Argotsinger, Barb (816) 804-0637
Klostermeier, Raydele (636) 219-4296

Soundboard
Spellman, Tim (479) 721-2226

Gift Bearers

Boucher, Frank (479) 925-2458

Ushers
Perry, Greg (479) 619-8854

St. Therese of the Little Flower
Thompson, Karen (479) 381-1885
Garretf, Sophia

Knight, Sofia

Schmersahl, Samantha

Hackmann, Jim (479) 621-5113
Powers, Kip (479) 925-3145
Milton Plitt

Garcia, Emily (479) 256-2145
Ley, Carolyn (479) 659-4181
Martin, Madeline (479) 268-8789
Qchs, Mary (479) 986-9663
Rippetoe, Pat (479) 366-0123
Turner, Jane (479) 372-6444

Chavez, Emesto {479) 381-2840
Morales, Emily (479) 381-6653

Soundboard
Arriola, Arianna (479) 256-2963

Gift Bearers
Alejandro Y Zulema Aldaco
(479) 715-1411

Hernandez, Luis (479) 659-2196
Martinez, Ana (479) 899-6730
Munoz, Daniel (479) 381-7590
Munoz, Irma (479) 381-7590
Soto, Alma (479) 282-6914
Soto, Alma Rosa (479) 256-3928

San Francisco de Asis
Larios, Dulce (479) 721-8949
Almaraz, Jennifer

Larios, Rene

Martinez, Aaron

Martinez, Isac

Palacios, Diana

Palacios, Mateo

Garcia, Jovelina (479) 366-5788
Calderon, Jose (479) 856-3339
Fuentes, Angel (479) 544-0383
Aguilar Jr, Pablo (479) 270-3387
Calderon, Ana (479) 685-8103
Castaneda, Virginia (479) 877-4466
Garcia, Ana (479) 877-6999
Magana, Jose (479) 621-3571
Magana, Maria (479)621-3074
Martinez, Oralia (479) 770-8050
Montoya, Ma. Isabel (479) 544-1544
Munoz, M. Refugio (479) 636-6282
Palacios, Alma (479) 381-6464

Bieker, Marianne (479) 636-6226
Shea, Mike (479) 936-4495

Soundboard
Loring, George (479) 685-3575

Gift Bearers
Poland Family (509) 331-6577

Boyd, Arlene (479) 657-6515
Boyd, Shaun (479) 366-1422

Ushers
Warnick, Mike (479) 366-1146

St Nicholas
Squillace, Frank (479) 381-0055
Burtis, Jack

Burtis, Sophie
Champion, Emery
Hilliard, Caleigh
Lane, Kelsie
Pearce, Fiona
Pearce, Sebastian
Scudder , Jack
Squillace, Francesca
Squillace, Joey

Rodriguez, Jill (479) 640-4282
Montoya, Deb (479) 685-5158
Burtis, Jennifer (479) 271-9158
Burtis, Olivia (479) 321-8586
Campbell, Cathy (479) 899-8182
Compton, Myla (479) 426-1194
Knight, Mike (216) 835-1196
Loyer, Lance (479) 685-6115
Pearce, Solomon (904) 652-6354
Perez, Elena (479) 531-1697
Thompson, David (817) 706-0909
Wood, Steve (479) 936-1420
Yochum, Eric (314) 934-4866

Hernandez, Elmer (479) 282-5957
Hurtado, Maribel (479) 659-2149

Soundboard
Albarran, Crystal (479) 657-5317
Carbajal, Brian (479) 340-7464

Gift Bearers
Jose Luis Salas Y Familia
(479) 366-6836

Martinez, Maria (479) 372-7184
Perez, Osvaldo (479) 372-1887
Raygoza, July

Soto, Cristian (479) 877-4735
Torres, Elias (479) 636-6865

La Virgen de Guadalupe
Aguilar, Catalina (479) 721-2897
Aguilar, Dalia

Calderon, Renata

Lozano, Emely

Salas, Tania

Salinas Ayala, Amy

Salinas Ayala, Ariana

Serrano, Maria (479) 544-6592
Aguila, Guadalupe (479) 544-0891
Castrejon, Rosario (479) 866-6716
Chinchilla, Ana (479) 586-5810
Chinchilla, Micolas (479) 586-5811
Garcia, Maria Elvia (479) 426-6965
Gutierrez, Jose (479) 721-9678
Herrera, Fredy (479) 685-9881
Jeronimo, Ingrid (479) 340-2220
Lopez, Jose (479) 270-9432

Lopez, Maria (479) 544-6133
Molina, Giselle (479) 544-4396
Munoz, Margarita (479) 787-5481
Ortega, Miriam (479) 313-3390

Huhman , Renee (479) 426-7718
Seiler, Monica (479) 200-6440

Soundboard
Eide, Gregg (479) 586-8384

Gift Bearers
Daniel and Morgan Kleine (501) 766-1055

Ushers
Dudek, Steve (214) 394-6836
Fugere, Wayne (479) 899-4087

The Berchmans

Lee, Leisa (479) 925-1334
Decker, Ivan

Kelley, Ashley

Lee, Anna

Schaefer, John Paul

Tolan, Carter

Collins, Beth (479) 903-6365
Ruiz, Gisel (479) 366-6309
Anderson, Julie (479) 283-9889
Covarrubias, Maira (479) 925-5008
Dufour, Jacob (479) 685-6875
Fulcher, Sue (479) 936-0411

Hovt, Sharon (479) 640-0927

Leon, Blanca (479) 659-4147
Martin, Michelle (479) 619-9687
Martin, Taylor (479) 466-4707
Schaefer, George (479) 936-1697
Schaefer, Mary Helen (479) 936-1646
Smith, Lisa (765) 404-9228

Martinez, Fernando (479) 256-0244
Martinez, Ma de los Angeles (479) 544-1760

Soundboard
Sanabria, Osmin (479) 426-8377

Gift Bearers
Gerardo Y Guadalupe Fraire
(479) 381-0701

Ushers

Garcia, Jose (479) 544-1479
Lopez, Antonio (479) 9256185
Lopez, Guadalupe (479) 925-6185
Pedroza, Rigoberto

Sanchez, Pedro (479) 616-2085
Villagrana, Maria (479) 685-6412

St Teresa of Calcutta

Najera, Sergio (479) 925-6135
Balderas, Johanne

Ibanez, Citlaly

Najera, Natalie

Najera, Sergio A

Herrera, Jose Byron (479) 619-9133
Herrera, Haydee (479) 619-8819
Garcia, Julia (479) 715-3887

Herrera, Hayley (479) 619-7373
Portal, Gloria (479) 531-8649

Portal, Hugo (479) 531-8623

Portillo, Ivonne (479) 256-1330
Valdizon, Juanita (479) 366-8712




Parish Staff Contacts

636-4020, EXT

CLERGY
Msgr. David LeSieur, VF, Pastor
Fr. Mike Johns, Associate Pastor
Fr. Rodolphe Balthazar, Associate Pastor
Dc. Clarence Leis
Dc. John Pate
Dc. Arturo Castrejon
Dc. Silvestre Duran
Dc. Ronnie Hoyt

PARISH ADMINISTRATION
Dc. Ronnie Hoyt, Parish Manager
Sandra Dominguez , Dir. of Finance, Admin & H.R.
Tom DeRose, Facilities Manager

Gloria Morse, Pastoral Assistant
Maria Teresa Valenzuela Bookkeeper

Tim Spellman, Marketing/Communications &
Facilities Scheduler

Sandra Sanchez, Receptionist

MINISTRIES
Suzie Perry, Liturgy Coord / EDGE Youth Minister
Karen Peters, Director of Adult Formation
CoCo Torres, Children’s Ministry Coordinator K-5th
Kalisa Newton, Director of Religious Education
Fernando Serrano, Life Teen Youth Minister
Janett Rivera, Formation Administrative Assistant
Lourdes Montgomery, Music Director
Jon Dooly, Life Teen Music Leader
Annette Echevarria, English Baptism Ministry
Susie Hollmann, Spanish Baptism Ministry
Maria Tolan, Marriage Prep Coordinator

OFFICE HOURS—HORAS DE OFICINA:
Monday/Lunes-Thursday/Jueves 9 am to 5 pm
Friday/Viernes 9 am to 12 pm

SCHOOL
Alice Stautzenberger, Principal
Sandra Stephens, Admissions Director
Edie Squillace & Kim Miles, School Secretary
Missy Webster, Financial Director
Mariztella Salinas PreK Director/Hispanic Liaison

St. Vincent de Paul Church
1416 West Poplar Street
Rogers, AR 72758
(479)-636-4020 Fax: (479)-631-2548
www.svdprogers.com

$t. Vincent de Paul School
1315 West Cypress
Rogers, AR 72758
(479)-636-4421 Fax: (479?-636-5812
www.svdpschool.net

14
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43
48
54
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45
36
15

35

11
17

32
56

20

Monday 12/09/2019
8:00 a.m. Rita Marie Ley *
6:30 p.m. Mario Villalpando
Tuesday 12/10/2019
8:00 a.m. Michael & Gloria Morse
5:30 p.m. Carmen Reyes t
Wednesday 12/11/2019
8:00 a.m. Accion de Gracias por la familia
Ramirez Quiroz
5:30 p.m. John Martin +
Thursday 12/12/2019
12:00 a.m. Antonio Camacho y Marcela Chavez *
8:00 a.m. Jim Hollmann +
6:30 p.m. Jose Luis Vela Miranda T
Friday 12/13/2019
8:00 a.m. James Williams Haynes t
Saturday 12/14/2019
5:00 p.m. Genevieve Natishan T
Sunday 12/15/2019
7:45 a.m. Gudelia Camacho y David Espino T
10:00 a.m. Antonia Lobede T
12;00 p.m. Adriana Carmona
4:00 p.m. Shelby Ostenberg
7:30 p.m. Parishioners

HOURS OF OPERATION

Uniquely Catholic Gift Store

e Open every weekend in the Uniquely Catholic Gift Store

e Saturday, 6-6:30 p.m.,

Sunday 9-9:30 a.m.; 11-11:30 a.m.; 1-1:30pm & 5-5:30 p.m.

Abierto todos los fines de semana en la Uniquely Catholic Gift Store
Sabado. 6-6:30 pm, Domingo. 9-9:30 a.m.; 11-11:30 a.m.; 1-1:30pm &
5-5:30 p.m.

SVdP Society Food Pantry

Mondays 4:30 pm to 6:30 pm

Tuesdays 10:00 am to 12:00 pm

Thursdays and Saturdays 9:00 am to 11:00 am
Lunes 4:30 to 6:30 pm

Martes 10:00 am to 12:00 pm

Jueves and Sabado 9:00 am to 11:00 am

Society of St. Vincent
de Paul Outreach
Ministry

(479) 616-1242




“We Will Keep You In Great Spirits”
2811 W.Walnut - Rogers
Catholic Owned Business

479-899-6622

Pupuseria
Salvac?oerena #2 @% %ﬁm %J/WM

Hacemos Comida para Toda Ocasion Doctor of Nursing Practice
Specializing in Family
Health and Counseling
Lunes a Sabado: 9am-8pm 3810 N. Front Street, Suite 11
omingo: 8am-8pm
16'1‘0 South slzh Street Fayetteville, AR 72703
ogers, Arkansas
479-636-1214 479-387-{1200
PARISHIONER www.WatkinsFamilyHealth.com

Somos Tres Abogadas de Inmigracion
Planes de Pago

Services, Inc.

Dale and Monica Brinker - Local and NWA Parishioners
Phone: 479.750.1655 Cell: 479.409.3656
Se Habla Espafiol 479.466.9251
www.BrinkerHeatingCooling.com
HVACR Lic. No. 085550 Tontitown, AR 72770

ROGERS OFFICE:

402 North 2nd Street * Rogers, Arkansas
479-621-9150

St.Vincent De Paul Parishioners

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

HAVING A PARTY? NEED A VENUE? Take your FAITH ON A JOURNEY.
We have the PERFECT PLACE! Call us today at 860-399-1785 or email

Call today for a tour, you won’t regret it. eileen@CatholicCruisesandTours.com
479-343-8100 www.CatholicCruisesandTours.com

8th Street Venue
¢{TIENE UNA FIESTA? ;:NECESITA UN LUGAR?

Open every day for Lunch and Dinner
1728 South 46" Street Rogers, Arkansas

479-63536-0088

Pizza Tenemos el lugar PERFECTO!
g
Llama hoy para una demostracion, no te arrepentirds.
- 479-343-8100
Spaghetti

Sandwiches |Saint Margaret

Sunday Missal
Appetizers An ideal companion

for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 * www.wlpmusic.com

Craig Keever, M.D. ~ Whitney Alexander, M.D.

5507 Walsh Lane Office: 479.544.9432
Ste. 101 Fax: 479.544.9490
Rogers, AR 72758 info@ozarkpediatrics.org

NURSE HOTLINE AVAILABLE AFTER HOURS (479) 544-9432

g J.S. Paluch Company
Y. Bulletin Advertising Sales Division

* Buscamos un representante emprendedor de ventas de publicidad
* Aggressive Advertising Sales Representative Needed

The Most Complete Online

* Excellent Benefit & Commission Plan
* Earning Potential 60K+ Per Year - Full Time Only
* Must Have Strong Prospecting and Closing Skills

Please Contact Our Recruiter at: 800-621-5197, Ext. 2823
www.jspaluch.com EOE

National Directory
of Catholic Parishes

CHECK IT OUT TODAY!

940550 St Vincent De Paul Church (B)

www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-833-5941



PERRIN CONSTRUCTION

~ CUSTOM HOMES AND ADDITIONS ~

“Serving Families Since 1914”

Springdale Bentonville
806-B S. Thompson 907 N. Walnut Blvd.
(479) 751-5573 (479) 254-1973

www.homesbyperrin.com

479-586-4625

TERMITE AND PEST CONTROL

Protecting you, your family Jeff Perrin ~ Parishioner

and your home since 1974. CoMMERCIAL REAL ESTATE BROKERAGE
1701 South Walton Boulevard 479-273-2220( mm— == JEFF SNYDER, MAI, CCIM - Parishioner
Bentonville, Arkansas 800-495-2220 — — Newmark Moses Tucker Partners

v Auto Body Repair
v/ Paintless Dent Repair
v Towing
v Auto Body Refinishing
v Auto Glass Repair
and Replacement
4 LOCATIONS
St. Vincent de Paul Parishioner Jewelel‘S
www.BobMaloneyCollision.com ;
479.636.0321 [y 2t  John Gall
479.878.2275 All repairs done on premises
803 W. New Hope Rd. W\ McCarty, IV

Rogers, AR Carolyn McCarty
St. Vincent De Paul Rogers, AR

Parishioners 479-925-2626

f— Mobile (479) 372-0001
jsnyder@newmarkmtp.com

Licensed in Arkansas, Missouri and Oklahoma
Providing service since 1974

1041 West Walnut www.prairiecreekautobody.com
Rogers, Arkansas 14471 E. Hwy. 12
479.636.7319 St. Vincent De Paul

www.McCartysJewelry.com Parishioner

FAMILY DENTISTRY
Adults & Children ® Emergencies ® Walk-Ins
FREE WHITENING

Upon completion of a full exam and
cleaning for new patients.
Certain restrictions apply. Call for full details.

Abarrotes * Frutas * Verduras

Productos de Las Marcas

. Rlllztr:;alfycha . I';g r‘f;‘“ra Dr. Braich ¢ Dr. Castellanos
. Diana e Loroco Racor 479-636-2100 Hablamos Espariol

200 North 24th Street, Rogers, Arkansas

Joe Kroeger

Fletcher Honda
in Bentonville

513.324.9305

Parishioner #ifyoubuildtrusttheywillcome
Grow in your faith, Consider ADOPTION AGENCY
find a Mass, and Remembering I knew you befgre OF ARKANSAS
connect with your Your Parishin | formed youin Eugene T. Kelley

Co‘rholic Community Your Will. your mother’s womb. Caz%ngg\g'ggﬂw
nePOrlsh! For further information, . caronne@kec I-ey-IaN.net
O s please call the Parish Office. Jeremiah 1:5 arkansasadoptionservices.com

940550 St Vincent De Paul Church (A) www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-833-5941
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